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o chaise longue "ATLANTIC"
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+/- 75kg

verankering inbegrepen

acrage inclus
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Beschrijving

Ligstoel opgebouwd uit recycling kunststof planken van 5 x 12 cm die met
een tussenafstand van 17 mm en verbonden zijn dmv 5 gegalvaniseerde
draadstangen en een reeks kunststof afstandhouders.

Het zitvlak wordt gevormd door 7 planken van 90 cm, de leuning door 6
planken van 120 cm. De planken van het zitvlak zijn aan de brede kant
ingefreesd zodat ze stevig gemonteerd zitten in een hoek van 110° tov de
rugleuning. Aan de buitenste planken zitten de moeren en draadstangen
verzonken en zijn de gaten afgewerkt met zwarte kunststof doppen.

Verankering

De ligstoel wordt verankerd dmv twee binnenzeskantbouten (DIN912) van
M10x120 die vooraan en achteraan in de stoel aangrijpen door de gaten
van de twee afstandouders die daarvoor voorzien zijn .

In de bodem worden metalen binnendraden van M10 x 50 verankerd om de
binnenzeskantbouten (DIN912) in te kunnen draaien.

Voor het bepalen van de gaten moet steeds de tussenafstand en de positie
van de gaten in de afstandshouders opgemeten worden want afwijkingen
zijn mogelijk. Bescherm tijdens de werkzaamheden de binnendraden steeds
met een bout om beschadigingen of binnendringen van vuil te voorkomen.
Zie ook aparte bijlage over grondverankering.
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Verankering noodzakelijk
Ancrage nécessaire
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Description

La chaise se compose de planches de 5 x 12 cm en plastique recyclé avec
un interstice de 17 mm et qui sont reliées par 5 tiges filetées galvanisées et
une série de bouchons en plastique.

L’assise se compose de 7 planches de 90 cm, le dossier de 6 planches de
120 cm. Les planches de 'assise sont fraisées de telle maniere qu’elles se
montent solidement dans un angle de 110° entre les planches du dossier.
Les écrous et les tiges filetées sont enfoncés dans les planches extérieures
et les trous sont bouchés par des bouchons noirs en plastique.

Ancrage

La chaise est ancrée par deux vis a six pans creux (DIN912) de M10 x 120
qui passent par deux c6tés (avant et arriére) par les trous dans les deux
bouchons.

Des tiges métalliques avec filet intérieur M10 x 50 sont ancrées dans le sol
afin de pouvoir y fixer les vis a six pans creux (DIN912).

Comme des écarts sont toujours possibles, il faut d’abord mesurer la distance
et la position des trous dans les bouchons, afin de déterminer ou faire les
trous dans le sol.

Pendant les travaux, protégez les tiges avec un boulon, afin d’éviter des
dégats ou pour éviter qu’elles deviennent sales a l'intérieur.

Voir également fiche technique ancrages.

kleurmogelijkheden : A:BR A:ZW A:BE
alle combinaties met Aen B B:BE B:BE B:GS
Couleurs : B /i B ;
Combinaisons avec A et B ;
A A
zwart grijs

eigenschappen / materiaal / uitzicht / onderhoud

De balken zijn vervaardigd uit gerecycleerde kunststof van

hoge kwaliteit, gekleurd in de massa : duurzaam, noir gris
weerbestendig, onderhoudsarm, rot niet, recycleerbaar.

Het oppervlak is knoestvrij, egaal van kleur en vertoont een  bruin beige

generfde, licht glanzende structuur. Alle metalen

bevestigingsmaterialen en onderdelen zijn gegalvaniseerd. :
brun beige

caractéristiques / matiére / aspect / entretien

Les planches sont fabriqués en plastique recyclé de haute
qualité, teinté dans la masse : durable, imputrescible, sans
entretien et recyclable a 100%.Le produit a un aspect fibreux
et légérement brillant, ne présente ni noeud, ni échardes et
est homogeéne de couleur. Toutes les piéces métalliques sont
galvanisées.
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+/- 75kg
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Verankerung erforderlich
Anchorage required
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Verankerung einbegriffen

[ D

Beschreibung

Liegestuhl aufgebaut aus 5 x 12 cm Recycling-Bretter mit einem 17 mm
Zwischenraum, die miteinander verbunden werden mit 5 galvanisierten
Drahtstange und Kunststoff Abstandsflanschen.

Der Sitzbereich besteht aus 7 Bretter von 90 cm, die Lehne aus 6 Bretter
von 120 cm. Die Bretter des Sitzbereichs sind gefrést damit sie mit einem
110° Winkel stabil eingebaut sind.

Bolzen und Drahtstangen sind in den dussere Bretter versenkt und die
Lécher werden mit schwarzen Kunststoff-Kappen abgedeckt.
Verankerung

Die Liegestuhl wird verankert mittels 2 Innensechskantschrauben (DIN912)
M10 x 120, die vorn und hinten durch die Locher der 2 Abstandsflanschen,
an die Stuhl befestigt werden.

Die Innensechskantschrauben (DIN912) werden in die Innengewinde M10
x 50 gedreht die in den Boden verankert sind.

Fir die Ortsbestimmung der Lécher soll immer der Zwischenraum und die
Position der Locher in den Abstandsflanschen, gemessen werden, da
Abweichungen immer méglich sind.

Innengewinde sollen mit einem Bolzen geschiitzt werden wahrend der
Arbeit, um Beschadigung und eindringen von Schmutz vorzubeugen.

Bitte sehen Sie auch die getrennte Anlage fiir Bodenverankerungen.

anchorage included

Description

Deck chair made of 5 x 12 cm boards in recycled plastic, with 17 mm interval.
The boards are connected by 5 galvanised wire bars and the interval is
ensured by a series of plastic caps.

The seat is formed by 7 boards of 90 cm, the back by 6 boards of 120 cm.
The boards of the seat are milled in order to mount them solidly to the back in
a 120° angle.

The screws and the wire-bars of the outer boards are countersunk and the
holes are finished with black plastic plugs.

Anchorage

The chair is anchored by two hex socket screws (DIN912) M10 x 120 which
are fixed to the front and the back of the chair through the cap holes.

Metal inner-wires M10 x 50 are anchored into the ground in order to screw the
hex socket screws (DIN912) in.As the position and the distance between the
holes in the caps may differ, those should be measured before determining
the position of the holes in the ground.

Make sure the inner-wires are protected during the activities, to avoid
damages and the penetration of dirt.

Cf. separate schedule on anchorage.

Farben : A:BR A:ZW A:BE

Kombinationen mit A und B B:BE :BE B:GS

Colours : B /s B s

Combinations with A and B j

A A
Eigenschaften / Material / Aussehen / Instandhaltung zwart grijs properties / material / look / maintenance
Die Balken sind aus wiederverwertetem Kunststoff von hoher The boards are made of high quality recycled plastic,
Qualitat hergestellt, deren Masse durchgehend gefarbt ist: noir : coloured throughout : durable, weather-resistant, low
s o aris N L .

d.h. das Material ist dauerhaft, wetterbestandig, wartungsarm, maintenance, rotproof, recyclable.All metal fixing materials
verrottungsbesténdig und wiederverwertbar. Befestigungsmaterial  bruin beige and parts are galvanised. The surface is knot free, evenly
und Teile aus Metall sind verzinkt. Die Oberflache weist keine coloured and shows a faced, slightly shining structure.
Unebenheiten auf, hat eine gleichméaBige Farbe und hat eine ’
geaderte, leicht glanzende Struktur. brun beige
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